
A1.43.1 Getting lost in a new city 
Zgubić się w nowym mieście
https://app.colanguage.com/pl/wloski/dialogi/perdersi-in-una-nuova-citta  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=Hp9PE1ZiWvM&end=31

Senta (Usiądź)

Scusi (Przepraszam)

Diritto (Prosto)

Da quella parte (W tamtą stronę)

Incrocio (Skrzyżowanie)

A sinistra (W lewo)

A destra (W prawo)

Piazza (Plac)

Bagno pubblico (Publiczna toaleta)

Semaforo rosso (Czerwone światło)

Verde (Zielone)

Bottega (Sklep)

1. Che cosa cerca la persona che fa la domanda?

a. La stazione dei treni b. Un bagno pubblico 

c. Un supermercato d. Un ristorante 
2. Come inizia il percorso indicato?

a. Giri subito a sinistra b. Vai subito in piazza 

c. Attraversi il parco d. Vai diritto da quella parte 
3. Cosa deve fare la persona quando il semaforo è rosso?

a. Tornare indietro b. Girare a destra 

c. Attraversare subito d. Aspettare il verde 
4. Che cosa si trova proprio alla fine del percorso?

a. L’ufficio postale b. La stazione della metropolitana 

c. Un grande parco d. La bottega del fratello 
1-b 2-d 3-d 4-d

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Chiedere la strada per piazza San Niccolò
Zapytanie o drogę na plac San Niccolò

Marco: Buongiorno, signora. Mi scusi, mi può aiutare?
Mi sono perso. 

(Dzień dobry, proszę pani. Przepraszam, czy może mi
pani pomóc? Zgubiłem się.)

Luisa: Sì, certo. Dove deve andare? (Tak, oczywiście. Dokąd musi pan iść?)

Marco: Devo andare in piazza San Niccolò. Mi sa dire
la direzione? 

(Muszę iść na plac San Niccolò. Czy może mi pani
powiedzieć, którędy?)

Luisa: Ah sì, piazza San Niccolò. Guardi, deve andare
sempre dritto di là e superare due incroci. 

(Ach tak, plac San Niccolò. Proszę iść cały czas prosto
stąd i minąć dwa skrzyżowania.)

Marco: Ok, e poi? (Ok, a potem?)
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Luisa: Lì c’è un parco. Poi gira a destra e va dritto
finché non incontra una panetteria. 

(Tam jest park. Potem proszę skręcić w prawo i iść
prosto, aż natrafi pan na piekarnię.)

Marco: Va bene, la piazza è lì? (W porządku, czy plac jest tam?)

Luisa: No, deve poi girare a sinistra e andare dritto.
Quando arriva in centro, gira a destra e lì c’è
piazza San Niccolò. 

(Nie, potem musi pan skręcić w lewo i iść dalej prosto.
Kiedy dotrze pan do centrum, skręci pan w prawo i tam
będzie plac San Niccolò.)

Marco: Grazie mille, è molto gentile. Arrivederci! (Bardzo dziękuję, jest pani bardzo miła. Do widzenia!)

Luisa: Arrivederci! (Do widzenia!)

1. Leggi il dialogo. Dove deve andare Marco?

a. Deve andare in piazza San Niccolò. b. Deve andare al parco dietro la rotonda.

c. Deve andare in centro commerciale. d. Deve andare a una panetteria vicino a casa.
2. Come inizia Marco la conversazione con Luisa?

a. Ciao, dove sei? b. Mi scusi, dov’è il centro?

c. Buongiorno, signora. Mi scusi, mi può aiutare? d. Buonasera, signore, è lontano?
1-a 2-c
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